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v Part I: Translation (100 points)
Section A: Translating Sentences (4 points each, 40 points)

Directions: Translate the following sentences.
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6) The Museum was first housed in a 17™-century mansion which was quickly outgrown by the
rapidly expanding collections.

7) A decade from now, 1nformat10n technology will in all probability have penetrated every aspect
of human activify.

8) We see ourselves as a kind of a 21st century Venice, a city-state incorporating the most
advanced elements of modern civilization and very quick and nimble in our adjustment to new
trends.

9) With the improvement of its comprehensive national strength and its international status, China
is now increasingly remarkable in the international arena.

10) Yesterday, I listened to the presentations made here and I found the most frequently used words

are “sustainability” and “localization” media market development and its social responsibility.

Section B: Translating Passages (30 points each, 60 points)
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2. Today we are launching a campaign called “He for She.”
I am reaching out to you because I need your help. We want to end gender inequality—and to do
that we need everyone to be involved.

This is the first campaign of its kind at the UN: we want to try and galvanize as many men and
boys as possible to be advocates for gender equality. And we don’t just want to talk about it, but
make sure it is tangible.

I was appointed six months ago and the more I have spoken about feminism the more I have
realized that fighting for women’s rights has too often become synonymous with man-hating. If
there is one thing I know for certain, it is that this has to stop.

For the record, feminism by definition is: “The belief that men and women should have equal
rights and opportunities. It is the theory of the political, economic and social equality of the
sexes.”

Part II Writing (50 points)
It has been said, “Not everything that is learned is contained in books”. Compare and
contrast knowledge gained from experience with knowledge gained from books. In your
opinion, which source is more important, why?

Write a composition of about 400 words on the following topic. Marks will be awarded for
content, organization, grammar, clarity and the appropriateness of your writing,

Book Knowledge vs. Experience




